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I IYBBA. XOPUXKNHN TUJIJIAPHU YKUTUINHUHT
3AMOHABUM EHJIAIIIYBJIAPY BA NCTUKBOJLIAPH.
KOPIIYC JUHTBUCTUKACH MACAJIAJIAPH.
MEJVUAJVUHIBUCTHUKA BA JUHITBUCTUK TAIKUKOTJIAP

COCA MAHBAJIAPUJA MOP®OJIOT'UK BUPJIUKJIAP TAIKUKHN
Byx1Y, Xopu:xuii THIap
dakyabreTn nexanu, ¢.¢.¢p.1. (PhD) H.b.ATadoen

DNEKTPOH JTUCOHUN KOpIycap TYJIHK MypaKKaOJIMKIa MOP(OIOTHK CY3 sicall KU Ak
y3rapTUpHII JKapa€HUHHM aHTJAIIHUHT KyAa KaTTa MakcaJra SpUIIMII YYyH PUBOXJIAHUIIUTA
XHcca KYmaauran Kyrmiad ycymiapHu Takimugd >tubd kenMokna. Koprycnmap TaakukoTdmiapra
CY3 scalll perucTpiiapy, OF3akd TWI, WOKTUMOUHM Ba reorpaMk MakoH Ba XaTTO BaKT Oyiinua
KaHZail Yy3rapumuH{ ypranumra uMkoH Oepamu. T. MxDuepit Ba DO. Buicon mopdonoruk
TaJKUKOTJIap/la KOpPHyC MabJIyMOTJIapuIaH (OMJaNaHUIIHUHT  WXKOOUH  FOTYKIapUHU
TaCIUKJIAWIN, KOpIyciaap «Typiad MOpQOJOTHK BapHAHTIAPHUHT YacTOTajlapd Ba TYpIH
Mop¢eMalapHUHT MaxXCyJIOpIAUTMHY YpraHuliga MyXuM pod YilHaiian», ne6 Tabkuanaiaunap.
bup cy3 Ounan aliTranjga, KOpmycJaH OJMHIAaH HaTWKajlap OpKaJu CYy3 SICOBYM Ba ILAKI
Y3rapTupyBUM KYIIMMYaJIAPHU TaxXJIMI KWIUII UMKOHU MaBxXy/I.

Byryarn xynma Mop¢onorusi COXaCHHHMHT MYTaxacCUCIapWu KU3WKWII OMiaupaérra
MyaMMoJiapJiaH Oupu — Mop¢deMalapHUHI ¥3aKkka KYIWwidml TapTuounup. bupman opTuk
KymuMyanap Oup cy3 TapkuOuja KeiraHjaa, yJIapHUHT Kalcu OWUpH OJJIMH, KalCUCU KEeWHH
KoWmamumyM HadakaT TUILIYHOCHAp, OaJku TWUJI YpraHyBUWIap y4yH XaM Ku3uK. Macanas,
WHIJIA3 TWIKAa cudat sicoBur —OUS Ba MaBXyM OT SICOBUM —NESS KyIUMUajaapu MaBxky. Yiap
Oup cy3 TapkuOuaa KelIuIM MyMKUHMHU, arap Oupra kena ojca, KaHaail TapTudja sxoinamanm,
neran casosuiapra >kaBoOHM COCAna yTka3wiraH KUIUPYB HaTWXKalapu acocuaa Oepuil
MyMKkHH. KuaupyB HaTwkanapu HIYHH KYpcaTAMKH, *NESS+ous taptubunaru Mmopdemanap
OMpUKHIIM KOpIycJa MaBXkya 5Mac, Oy OpKanmu THIJa XaM WYK, JIeraH XyJlocaHH Oepuin
MYMKHH. *0US+NESS TapThOura mMoc kemyBuu HaTwxaiap 112 xomatna kysatwigu, 6y 10 nan
OPTUK CY3-TypJIapHUHI YMYMHU# KyJUTaHWIraH cOHuAup. MacaiaH, CONSCIOUSNESS, Seriousness,
nervousness, righteousness, graciousness, dangerousness Ba 6orkasap.

Keiiuarn Vypunga wMabiaym Oup Mopdemanu ypraHa€TraH TaAKUKOTYM YHUHT
KYIIaHWIMIIN OYiinua KeHrpoK MabiayMmorra sra Oymumra xapakar kuiaau. COCAHUHT 3HT
ONIMHA KUJIUPYB HATIKAJAPUHUHT V3M XaM OyHra etapiu Oyna onaau. MacanaH, TaJKUKOT
O0BEKTH MHIIIM3 TUIUAATH *ISM Kymumyacy 0yica, YHUHT KYJUIAHWIKIIK Y9yH MHECOJLIAp COHU
512 Ttanm Tamkui 3TAu Ba Oy 201aH OPTHK CY3-TYpHHUHI TaKpOpHUH KYJUIAaHUIIM HaTHXKacuaa
xocu Oyaran comup. Mucon ydayHn, communisim, criticism, nationalism, mechanism, realism,
anti-Semitism Ba OGomkamap. HOkopumarn MHKIOpAard MHCOJUIAP TAAKAUKOTHHHT camapaid
SKYHUHHM TabMUHIAWIH.

WHrnu3 tunuHu ypranyBumiap yuyH sHa OMp MyaMMO — (pebi1 MIaK/UIapUHUHT TYFpU Ba
HOTY¥pH (popMajia 3aMOHIa MOCHAIIYBUAUD. YOy MypakkaOJIMKHH sTHaJa OUIMPAJWUTaH KOWH
LIyH/JaK{, 0ab3u (ebiutap YTran cugatao Makiura Xap UKKana yciayoaa yra onaau. Macanas,
UHIJIM3 THINAA UCOOTIIaMOK, 1aIuil KeITUPMOK MabHOJIApUIa KEJyBUM Prove (GebIuHUHT YTraH
cudarnom (past participle/perfect form) makmu proved €ku proven xonatuaa uoIaTaHUIIN
MyMKHH. By WKk# 1mrakm Ba ynmapHUHT KysutaHunumu Oyiinua COCAna KunupyB OepuiraHaa
aifHaH TyrajulaHraH 3aMOH (opMacuzia KeliraH MHCOoJulap OWjlaH Ku3uKWiranaa, have proven
oupukmacu 2616Tann Tamkui Kuirad 0yica, 3001tanuk yacroranu have proved rpamMmaThk
3aMoH (opmacu kypcatau. Xyaau ury taptudnaru kunupyB BNC kopmycuna xam yTrazuiam.
Hatmwxkamap have proven yayn 82 ta Ba have proved yuyn 1169 tanu tamkun 3tau. by dapk y3-
y3uman aMepukaya MHIVIM3 THJIM Ba OpUTaHMAYA WHIIU3 THIM YpTacwIaru cys, acocaH (emni
HIAKJUTAPUHM sicaiga MOp(hosIoruk GapKIMIMKHUHT MaBXKYyJ SKaHUHH AKKOJ KYpCaTIy.

15



Mopdonorust O6unan OOFIUK sHa OUp MyaMMoO CcUGATIAPHUHT JapakalaHuIInia
KypuHaau. byHna acocan MypakkaOIMK UHTIIU3 TUIUAArH UKKU OVFUHIIN cU(aTIapHUHT KUECUI
Ba OpPTTHpMA JapakajlapuHM sicalia Ky3ra TaluriaHagd. MacanaH, camumuil JeraH MabHOHU
OepyBum sincere cudaru UKk OYFUHIN OYIMO, y XaM IIaKJI SCOBYM KYIIUMYa, XaM Cy3 KyJUIali
OpKaJli OPTTHpMA Jiapaxkara yTkaswiaad, ssbHU Sincerest Ba most sincere kabu. COCAna ymoy
HIaKk/uTap KuaupyBra Oepuiranaa, sincerest 85 ypumuma, most sincere 65 ypuHaa KyUlaHraHUTa
ryBoX Oynuuan. AiiHaH nry cy3 gopmanapu 15 Musnapan OmUKPOK CY3IapHH ¥3 HUMTA OJITaH
English Web 2015 (enTenTenl5) kopmycuma xam Kuampriranga Sincerest sa most sincere
HIaKJIapyu Moc pasuniia 5769 Ba 3355 yactoTaniapHu KypcaTHIIIU. Xap MKKajla X0JaTaa XaM,
WHIJIN3 TWIKAA SINCErest, ssbHu MopdemMa KYIIUIUIIH OPKAIA XOCHJI KHJIMHAJWTAH NIAKITHHHT
YCTYHJIUTH aHUKJTaH]IH.

3amonaBuii KJIHMHT 5HT KaTTa roTyKIapuaad oupu cudartumaa Kapanaérran ¥3 uaura 560
MUJUIMOHJIAaH OPTHUK cy31u maTHiapHu xkamnaraH COCA JNHUCOHUN KOPHYCHUHHHI TaJKUKOT
00bekTH cudaTuaa TaHIAHUIIN axaMUATIUAUpP. KOpnmyCHUHT TapKuOWN TY3WIHMIIN KypHO
YUKWIAW Ba YHUHT Of3aku (spoken), Oaguuii (fiction), Mmamxyp xypHamnap (popular magazines),
razera (newsapers) Ba WiaMui xypHauiap (academic journals) kabu Oermnra >kaHpra OYJWHTaH
MATHJIAPJAH MAKUIAHTHPHO GOPHIMIIYM aHUKIAHIM. MUk xuco6na ypraua 20 MUTHOH cy3
MUKJIOPJIM MaTHJIAp KYmuO Gopuiaay Ba X03Up YHUHT yMyMuid xaxmu 570 353 748 ta cy3aup.

COCAununr (GyHKIMOHAN XYCYyCHUSATIApUHM O4MO Oepuil Makcaauja CEMaHTHK,
CUHTAKTHK, (pa3eojOoruk Ba MOp(HOIOrUK TaAKUKOTIApJaru axaMHusITH YpraHwiau. YHra kypa,
CY3NapHUHT CEMAaHTUKMAbHO MYyHOcabaTIapura KMPULIMIIMHA aHUKJIANI XKUXAaTHAaH Cause Ba
result in dewtapu y3apo comumtupuaan. CHHTAKTUK TaJKUKOTIAPAArd aXxaMUsITH (QEbIHUHT
OoupukyBu love debnumaH KeWMH KEMUIIM MYMKHH OYiraH ¢ebi GopMmalapuHH YpraHuil Ba
Oomka mucoiiapia ound Oepunau. dpa3eonoruk OUPIMKIAPHM YPraHUII Ba yiaap Xakuaa
xyJnocanapra kemum makcaauga COCAna way OwiraH kenaauraH uOopanap TaxXJIWT KWJTHHIH.
Mopdonoruxk OUpAUKIApHUHT UHIVIN3 THIKAA KYJIUTAaHWIUIIN 103acuad oJdu0 Gopuiran amanui
taakukoTinap xam COCAHUHT WKOOUH (YHKIIMOHAT aXaMUATIapHA 04rO OepHIra KapaThiiIu.
bynna, Oupuku® kenaawraH Kymmmuanap, (ebJHuHr Gopmanapu, MopdemMa TaTOMKHTra
MHUCOJJIap Ba WKKM OVFUHIM CH(ATIAPHUHT OPTTHPMA apa)KaCHHU scamgard (QpapKImiInk
Vpra"nwiiy.
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FONOSTILISTIK TAKROR
Haydarov Anvar Askarovich
BuxDU , dotsent

Annotatsiya: Ushbu magoladatakror stilistik vositasi,uning tiplari,nutqdagi vazifasi
ingliz va 0’zbek nasriy va nazmiy asarlari misolida tahlil gilingan.

Kalit so’zlar:takror, fonetik takror, unli tovushlar takrori, undosh tovushlar takrori,
bo’g’in takrori, anafora, epifora, halqasimon takror, topilma takror,tizma takror,o’zakli
takror,sinonimik takror.

Kirish. Takror poetik va publitsistik asarlar tilida eng ko’p qo’llanadigan sintaktik-
stilistik figuradir. Bir xil yoki bir-biriga o’xshash tobvush til birliklarining badiiy nutqda
takrorlanish hodisasidir yoki boshqgacha aytganda, ayni so’zni takror qo’llash bilan tuzilib
,ko’plik,davomiylik kabi ma’nolarni ifodalovchi so’z,s0’zning takroriy formasidir.

Takror haqida fikr yuritilganda,avvalo fonetik takror masalasiga e’tibor qaratish
lozim.Fonetik takror ayrim tovushlarning misralararo takroriga asoslanuvchi stilistik
figuralar:anaphora, epifora, alliteratsiya, assonanslarda aksini topadi.Tovush takrori termini
dastlab O.Brik tomonidan keltirilgan va u faqgat undosh tovushlarga nisbatan
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